
Előadások kezdete nyolcz órakor!

v í g s z í n h á z
T E A T R U L  COMIC.

Gelefon 14-71. Ig a z g a tó : HELGÁI ÖENŐ. GeleFon 14-71.

Debreczen, 1919 szeptember 7-én v asá rn ap  délután három érá i  kezdettel: 
Onmineca 7. Septemvre 1919. dupa masa, Inceputul la  ó ra  15:

SÁRGA CSIKÓ. -  MÁMÉUL GALBEN.
E re d e ti n ép sz ín m ű  d a lo k a i 3  fe lv o n á sb an . I r ta :  C sep reghy  F eren c z . R e n d ez ő : B ihari Ákos.

P ie sa  p e p o ra la  c a  c a n te c e  3  ac le . S rc isa  d e  C sepreghy  F eren cz .

Személyek:
Bakay A n d rá s  —  —  —  —
E rzsiké, le án y a , f a ta  —  —
C sorba M árton—  —  —  —
Ágnes, fe lesége , n e v a s ta —  —  
Laczi, fia, f iu l—  —  —  —
G elecséri, p u sz ta b iró , ju d e  —  
Peti, fia, fec io iu  —  —  —
H arasztos k á n to r , c a n ta re t —  
C sárdás g az d a  a  H ólyagosban  
Bogár Im re  b e ty á r  —  •—  —
S zunyug  vén , b e ty á r  —  —

V irágháty  L ajos 
Á rkossy Olga 
B ihari Ákos 
Egyed L enke 
S zékely  Gyula 
N agy Je n ő  
V árady L ajo s 
A rdai Á rpád 
B ihari László  
M atolcsv 
P e rén y i Jó z se f

G azsi, sán ta) . , ,  , A rdai
Bagó, vak ) ko ldusok- Cftrsltor Ju h á sz  S án d o r 
K ecskésné , E rzsiké k e re sz ta n y ja  n a n a  T u ra in é  
T irézsi, szo lgáló , se rv ito a re  —  R ózsahegy i I. 
P  s ta , B akay szo lgája, se rv ito ru l 

B akay —  —  —  —  —
B oltos Ic ig  —  —  —  —
H egedűs i

E é t o J  O ig á n y o k , tigani 

K on trás

VVith B öske 
S zige ti Je n ő  
K olozsvári 
D ebreczen i 
P árk án y i Já n o s  
V arga  S im on

Debreczen, 1919 szeptember 7 én v a s á rn a p  es te :  —  Dumincca 7. Semtevre 1919:

C A S A N O V A .
O p ere tt 3  fe lv o n ásb an . I r t a :  F arag ó  Je n ő . Z e n é jé t :  B a rn a  Izsó . R e rd e ző : H eltai Je n ő .

O pere ta  in  3 ac te . S rc isa  d e  F arag ó  Je n ő . M usica d e  B arn a  Izsó.

E lőjáték . — Prolognl.
A S á tá n , s a ta n a  —  —  —  S zigeti Jen ő
A fe lesége , so tia  —  —  —  H on thy  H an n a
N apó leon  —  —  —  —  —  V árnai L ászló
C aso n o v a  Ja k a b  —  —  —  H elta i Je n ő  
B a rb a r in a —  —  —  —  —  A rkossy Olga
L ucie—  —  —  —  —  — F alud i Irén
N a n e tte  —  —  —  —  —  D aka A nna

I. felvonás. M arion. C asanova kalandja. 
Leányok, vendégek. — Actnl I. M arion. Aventura 

Casanovei. Fete, oaspeti.
C asanova Ja k a b  —  —  K áldor D ezső 
M arion, v irág á ru s leán y , f lo ra re a sa  H on thy  H anna 
P ie tró , k ertész leg én y , g rad in a r  S zéke ly  G yula 
P e tru cc ió  —  —  — —  —  S zigeti Je n ő  
R endőrfőnök , se fu l po litiei —  P árkány i Já n o s  
Em ília, fe lesége , so tia  —  —  K orrainé
A S b irrek  k ap ián y a , se fu l sb irilo r V irágháty  L ajo s 
T h e réz a , felesége , so tia  —  —  E gyed Lenke

Személyek:
B a rb a r in a
T o n in a  —  — — —  —
B e ttin a  —  —  —  —  —
N áth á n  —  —  —  —  —
V eseia k isasszony , d o m n is sa ra  
Egy b ak te r, c a n to n ie r  —  —

Á rkossy  Olga 
M arsi Gizi 
F a lu d i Irén  
K olozsvári A lbert 
D aka A nna 
V árn a i L ászló

II. felvonás. Pompadour. — Actul II. Pompadour.
XV.-ik L ajos —
P o m p ad u o r m arq u ise  —  —  
C asanova  Ja k a b  —  —  —  
H elo ise L ilia —  —  —  —  
F ö u d v arm este r . m aresa lu l curtii 
C lem en tina , felesége, so tia

III. felvonás. Lya. -
C asanova  Ja k a b  -------  —  —
M ózes, tu rin i ló csiszár —  —  
Lya. leánya , fa ta  —  —

tan ítványok , e leve le  ~

S zige ti Jen ő  
H o n th y  H an n a  
K áldor Dezső 
Á rkossy  Olga 
P árk án y i Já n o s  
E gyed Lenke 

Aotnl III. Lya.
—  H eltai Je n ő  

S zigeti J e n ő  
H o n th y  H an n a  
R ózsahegy i I. 
M ezey T eri

Derbeczen, 1919 szeptember hó 8 -án  hétfőn: 

Délután három ó ra i  kezdettel:

Casanova.

Inceputul la ó ra  20 .
Este nyolcz ó ra i kezdettel:

t l i n t o r n á s  c s a l ó d .  F a m í l ia  d e  h i n t o r n a .
'  U e D re c z e n  v á r o s  é ,  •  T i s r t n t u l l  r é t .  e n y b A z k e r . k ö n y v n y o m d a - v A ÍI a la U .


